
uen «hace vulgav» la nos-
tíaaaóí%fiyíinífica i aüermanadora, baix la se-
tjssmr deJjeS-a£>Sír(í,s niïs íiguerenques. 

Siaceraniietit us adr cxem la nostra felicitació, 
% W ^ J Í ' M ° ? ? ' ^ ' • '̂'̂ '- O n f r . S.nt.l. que també 

M.SIf^èlfÈÈ^^'''^ • ' ' " '^'^ «franchise» i en ca-
WT^MW^WJ^^ '"•' '•'̂ •'̂  ^^ ^^^^ otras» s'endiu 
«cur^iiaef^riFJ^surni-.ió absurda. 

L·Q%WSÍÍÍ& em oxpiiquem, es que les simpàti-
.ïïoí), que tant bé havien comen-

s'ho hagin deixat córrer. 
[ ffiíc la simpatia de la gent s'obté 
t.íhi, doiunt-ii les mans. 

ííucs, que totes dues festeijen, 
SW^{f:S;BSMil8%Ç"care no comprenen tota la im mmwfm^. .-tes ni coneixen tota l'exten-

^.\^Wi^f^-m\ '̂ '->'>t''̂  servei informatiu. 
..>Ií'S3]iS'jïS,BJ^, no volem abusar-ne de tots 

els secré^..i^à#,descübrim ni volem dir-ne ni 
pnï, pefgtfÇ 'Wmr secrets que com aquet no vo
len fressa 6i ^üiímlgacií'). 

•- sSo^jjja^^t^porquè vegin les dues amigues 
referides, qut efj aquet mon no es pot fer res 
d'amag,it; èóbVètot per nosaltres, i ademés 
.'«r«uc4»r? f^iSe-rveixi d'escarment, els hi direm 

' , •""--" - · : ^ úíament informats sobre certes 
petitf's excur.siüiis que, ara amb un vehicle 
íii-u jnSbiíHisattse. fan ells dues, soles amb llurs 
g^!as*<ti :íora ,Üe Figueres i cercant llocs de 

-hm'mm^^^l.. C.I. (L.S ESC.I .S) podrien 
dir-aps spbretot coses ben interessants 
. . El^4míftí^«*,^èl bé de vostès, joves despre-

Vïiigíiíteas,ao«?s· deixin entabanar, ni portar oel 
íoc de ta juventut, perquè hi ha coses que la 
veritat, son massa per a poguer-les fer una noia 
que vuigm fruir de bona opinió entre els que 
eiMePMs.^ní ^©saitres, d'aquestes escapades 
jatgm sottr^teà'Sfpariències, que al cap i a la íi 
é í sobre tó tí«rc quo es pot jutjar avui dia. 

,̂ Ç̂on,<ïti qm els hi diem pel seu bé, i per a ma-
:'or'ti^üiíU|lftt^í.de vostès, estiguin segures que 
P|y|^'J<>stm^'^ï't "ingü en sabrà res ni particu-

;;.Accéfft!íi'l%Vfs i meditin-lo... 

Dijoust^pest es ballaran sardanes al carrer 
ne,lHjun£yeo,en la part mes pròxima a la Plaça. 

« L a F o ^ > x «Les veremadores», «La Santa 
Hspina>»j «Eàè"àMament», «Poncellament» i «Pa-
ína» son les qué respectivament es tocaran en la 
vetllada, 

.?*' ro!r.?r-:;:;rr-- fer-pr 
bj dia ') àei corr^ÈfeffS,. 

íru F.-iiroquia posaat-iíi'"'*' 
Liaiigurem una vf-i, 

Caixçó del «Visca l'amor» 

Es mitja tarda. La vellarda 
encara esguarda prats avall. 
De la tristesa de la tarda 
es apacible el xaragall. 

I canta el gall. 
I la vellarda encara esguarda. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor que mai no tarda! 

Visca l'amor! 

Ara que ès nit a la perduda 
vaig per carrers i viaranys. 
Passa un pagès amb una druda, 
i es un pagès carregat d'anys. 

Sense companys 
vaig caminant a la perduda. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor inconeguda! 

Visca l'amor! 

El sol es alt que ja estabella 
i dorms encara sola al llit. 
Mira que et vesso la ribella 
com una roina sobre el pit. 

Faràs un crit 
i jo el faré d heure't poncella. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor que s'esparpella! 

Visca l'amor! 

D'escarafalls i gosadia 
deixo el costum que es mal antic. 
Passen els anys que no ho diries. 
Passen i cauen amb fatic. 

En vaga estic 
i seré teu si tu em volies. 

Visca l'amor! 
Visca l'amor de tots els dies! 

Visca l'amor! 
GUERAU DE LlOST. 

DE SOCIETAT 
(Al dir de la pentinadora) 

En l'esplèndida casa-torre que posseeixen els 
senyors de P.rx.s a Llansà (Còte d'Azur) hi ha
gué dies passats una selecta reunió. 

Les famílies de V.nd.ll.s, de S.nv.c.ns, de 
S.rr., 1 altres, realçaven amb llur presencia l'es
clat de la festa. ' 

Hi hagué piano, ball, galetes, vi ranci i joc de 
prendes. 
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